EN

USAGE TIPS: Put the Product gently on a flat floor; Stay away from open flames.
Maintenance: Clean with a soft fabric; Check regularly.

Storage conditions: The Product should be stored completely dry, in a clean and
dry place to avoid the risks of mold.

FR

CONSEILS D'UTILISATION: Posez délicatement le produit sur un sol plat ;
eloignez-le des flammes nues.

Entretien: Nettoyez-le avec un chiffon doux ; vérifiez-le réguliérement.
Conditions de stockage: Le produit doit étre stocké dans un endroit propre et
sec, al'abride I'humidité, afin d'éviter tout risque de moisissure.

ES

CONSEJOS DE USO: Coloque el producto con cuidado sobre una superficie
plana; manténgalo alejado de llamas abiertas.

Mantenimiento: Limpielo con un pafo suave; reviselo periddicamente.
Condiciones de almacenamiento: El producto debe almacenarse
completamente seco, en un lugar limpio y seco para evitar el riesgo de moho.

PT

DICAS DE UTILIZAGAO: Coloque o produto cuidadosamente sobre um piso
plano; mantenha-o longe de chamas abertas.

Manutengao: Limpe com um pano macio; verifique regularmente.
Condigdes de armazenamento: O produto deve ser armazenado
completamente seco, em local limpo e seco, para evitar o risco de mofo.

DE

VERWENDUNGSHINWEISE: Stellen Sie das Produkt vorsichtig auf einen
ebenen Boden; halten Sie es von offenen Flammen fern.

Pflege: Mit einem weichen Tuch reinigen; regelmafig tberprifen.
Lagerbedingungen: Das Produkt sollte vollstandig trocken an einem sauberen
und trockenen Ort gelagert werden, um Schimmelbildung zu vermeiden.

IT

CONSIGLIPER L'USO: Appoggiare delicatamente il prodotto su una superficie
piana; tenere lontano da flamme libere.

Manutenzione: pulire con un panno morbido; controllare regolarmente.
Condizioni di conservazione: il prodotto deve essere conservato
completamente asciutto, in un luogo pulito e asciutto per evitare il rischio di muffa.

PL

WSKAZOWKIDOTYCZACE UZYTKOWANIA: Produkt nalezy delikatnie potozy¢
na ptaskiej powierzchni; trzymac z dala od otwartego ognia.

Konserwacja: Czysci¢ miekkg $ciereczkg; regularnie sprawdzac.

Warunki przechowywania: Produkt nalezy przechowywac¢ w catkowicie suchym,
czystym i suchym miejscu, aby unikngc¢ ryzyka pojawienia sie plesni.

RO

SFATURI DE UTILIZARE: Asezati produsul cu grija pe o suprafata plana; nu il
apropiati de flacari deschise.

Intretinere: Curatati cu o carpa moale; verificati regulat.

Conditii de depozitare: Produsul trebuie depozitat complet uscat, intr-un loc
curat si uscat, pentru a evita riscul de aparitie a mucegaiului.




If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M CustomerserVICe@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada

M2H 2W1

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.

Unité 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada M2H 2W1

Fabriqué en Chine

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

Nn4 9FH

Tel: 0800 240 4050
enquiries@mbhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447

}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importator/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricatin China

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE

&

DONNEZ
u

0
RECYCLEZ

2w O o fe

ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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